
Pomocný PRÍPRAVOK

Adjuvant vo forme emulgovateľného 
koncentrátu /EC) pre použitie 

v poľnohospodárstve, záhradníctve a lesníctve. 
Je určený na zlepšenie vlastností postrekových 

kvapalín, zníženiu úletu pri aplikácií, 
rovnomernému pokrytiu ošetrovaného povrchu 

a zvýšeniu absorpcie účinnej látky. Je určený 
pre použitie v tank-mixoch s herbicídmi, 

insekticídmi, regulátormi rastu. Zvlášť 
zlepšuje biologickú účinnosť systémových aj 

nesystémových fungicídov.

Účinné látky adjuvantu: 
methylester 
repkového oleja	 665g/l (tj. cca 74%)
Heptelmethyl trisiloxan	 112g/l (tj. cca 12%)
modifikovaný polyethylenglykolem 
Alkohol ethoxylát	 (6 EO) 22,5 g/l (tj. cca 3%)
Alkohol ethoxylát	 (8 EO) 19,1 g/l (tj. cca 2%)

Ďalšie nebezpečné látky (zložky/koformulanty) 
obsiahnuté v prípravku: alkoholy, C12-15, 

ethoxylované (3EO), polyethylen glykol allyl 
methyl ether

Plodina, oblasť 
použitia

Škodlivý organizmus, 
iný účel použitia Dávkovanie, miešateľnosť Ochranná 

doba

Všetky plodiny zlepšenie vlastností aplikačnej 
kvapaliny 

0,2 % TM s fungicídmi,  insekticídmi, 
herbicídmi,  regulátormi rastu -

Nebezpečenstvo   
H318 Spôsobuje vážne  

poškodenie očí.  
H412 Škodlivý pre vodné
	 organizmy, s dlhodobými
	 účinkami.  
EUH 401 Dodržiavajte návod 
	 na používanie, aby ste 
	 zabránili vzniku rizík pre 
	 zdravie ľudí a životné prostredie.  
P102 Uchovávajte mimo dosahu detí.  
P273 Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia.  
P280 Noste ochranné rukavice/ochranný odev/

ochranné okuliare/ochranu tváre.  
P310 Okamžite volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ 

INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.  
P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko 

minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate 
kontaktné šošovky a ak je to možné, odstráňte ich. 
Pokračujte vo vyplachovaní.  

P501 Zneškodnite obsah/nádobu ako nebezpečný odpad
Pred použitím si prečítajte návod na použitie. 

Číslo povolenia adjuvantu: 13-20-1380 

Držiteľ povolenia adjuvantu: INTRACROP A Division of 
Brian Lewis Agriculture Ltd., Park Chambers, 10 Hereford 
Road, NP7 5PR Abergavenny, United Kingdom
Výrobca adjuvantu: INTRACROP A Division of Brian Lewis 
Agriculture Ltd., Park Chambers, 10 Hereford Road,  
NP7 5PR Abergavenny, United Kingdom
Zástupca v SR:
Arysta LifeScience Slovakia s.r.o., Komárňanská ul. 16, 940 
76 Nové Zámky
Balenie a objem: 1 l HDPE/PA fľaša
Dátum výroby: uvedené na obale
Číslo šarže: uvedené na obale
Doba použiteľnosti: Pri správnom skladovaní 
v pôvodných neporušených obaloch je doba použiteľnosti 
pomocného prostriedku 2 roky od dátumu výroby.
Pomocný prípravok, ktorý je po dátume spotreby, je 
možné uvádzať na trh po dobu 1 roka, ak sa preukáže 
na základe analýzy zodpovedajúcej vzorky, že sa jeho 
chemické a fyzikálne vlastnosti zhodujú s vlastnosťami, 
na základe ktorých bolo vydané povolenie. Laboratórne 
rozbory pomocného prostriedku pre tento účel zaistí 
vlastník pomocného prostriedku v akreditovanom 
laboratóriu a predĺženú dobu použiteľnosti je povinný 
vyznačiť na obale pomocného prostriedku. 

Pôsobenie pomocného prostriedku
EVOQUE je adjuvant obsahujúci neiónové povrchovo 
aktívne látky, emulgátory, adhezíva a olej, ľahko tvoriace 
po zmiešaní s vodou emulziu. Majú nízku viskozitu 
a po zmiešaní tvoria stabilnú a homogénnu emulziu so 
širokým spektrom pesticídov.
EVOQUE zlepšuje absorpciu účinnej látky všetkých 
pesticídov, zvlášť systémových aj nesystémových 
fungicídov.

Spôsob aplikácie: postrek, rosenie
Ochranná lehota sa riadi podľa prípravku na ochranu 
rastlín, s ktorým sa pomocný prípravok aplikuje. 
Upresnenie podmienok aplikácie
Pomocný prípravok  EVOQUE sa používa v tank-mix 
zmesi s registrovanými prípravkami na ochranu rastlín 
(herbicídmi, insekticídmi, regulátormi rastu a obzvlášť 
s fungicídmi) v súlade s návodmi na ich použitie.
Príprava postrekovej kvapaliny
Odmerané množstvo prípravku sa vleje do nádrže 
postrekovača naplnenej do polovice vodou a dobre 
sa premieša. Až nakoniec sa pridá adjuvant  EVOQUE 
a za stáleho miešania sa nádrž doplní vodou na 
požadovaný objem. Pri príprave zmesi je zakázané 
miešať koncentráty, jednotlivé prípravky sa do 
nádrže postrekovača vpravujú oddelene. Aplikačnú 
kvapalinu pripravujte bezprostredne pred použitím 
a ihneď spotrebujte. Vždy sa pred použitím uistite, že 
postrekovač i jeho súčasti sú úplne čisté. 
Čistenie aplikačného zariadenia
Aplikačné zariadenie okamžite po použití vyprázdnite 
a opakovanie (min. 2x) vypláchnite vodou (vždy min. 
štvrtinou objemu nádrže postrekovača), prípadne 
čistiacim prípravkom AGROCLEAN v súlade s návodom 
na jeho použitie. Nevyplachujte v dosahu zdrojov 
podzemných a povrchových recipientov vôd!
Odporúčania a možné riziká vo vzťahu k životnému 
prostrediu
Neznečisťujte vody pomocným prostriedkom alebo 
jeho obalom. (Nečistite aplikačné zariadenie v blízkosti 
povrchových vôd / Zabráňte kontaminácií vôd 
splaškami z fariem a z ciest)
Pomocný prípravok nevyžaduje špecifické opatrenia 
z hľadiska ochrany vtákov, ostatných suchozemských 
stavovcov, včiel, ostatných necieľových článkonožcov, 
pôdnych makroorganizmov, pôdnych mikroorganizmov 
a necieľových rastlín. 

Dodržujte pokyny pre používanie, aby ste sa vyvarovali 
rizík pre človeka a životné prostredie. 
Podmienky správneho skladovania
Uchovávajte v originálnych obaloch pri teplote +5C 
až +30 °C, tesne uzavreté, chránené pred svetlom 
a vlhkosťou. Skladujte oddelene od potravín, nápojov, 
krmív pre zvieratá a iných agrochemických produktov. 
Spôsob likvidácie obalov, nespotrebovateľných 
zvyškov, postrekovej kvapaliny a oplachových vôd:

Technologicky už nepoužiteľný pomocný prípravok 
vrátane nevyplachovaného obalu potrebné v súlade 
s miestnymi a národnými predpismi zlikvidovať ako 
nebezpečný odpad.
Zvyšky postrekovej kvapaliny a oplachové vody zrieďte 
s vodou v pomere 1:5 a bez zvyšku vystriekajte na 
ošetrovanom pozemku, pričom nesmú byť zasiahnuté 
zdroje podzemných a recipienty povrchových vôd.
Prázdne obaly od pomocného prípravku 3x dôkladne 
opláchnite (oplachovú vodu použite na prípravu 
postrekovej kvapaliny), znehodnoťte a odovzdajte 
prostredníctvom zberného miesta zberu na recykláciu 
alebo spálenie v autorizovanej spaľovni.
Obaly od pomocného prípravku nikdy nepoužívajte 
na iné účely! Zabráňte kontaminácii podzemných 
a povrchových vôd.
Bezpečnostné opatrenia pre ochranu človeka 
a domácich zvierat
Pokyny pre ochranu osôb, ktoré manipulujú 
s pomocným prípravkom:
Ochrana dýchacích ciest: Nie je potrebná
Ochrana rúk: Gumené alebo plastové rukavice 
označené piktogramom pre chemické nebezpečenstvo 
podľa ČSN EN 420+A1 s uvedeným kódom podľa prílohy 
A k ČSN EN 374-1.
Ochrana očí a tváre: Tvárový štít alebo ochranné 
okuliare
Ochrana tela: Celotelový ochranný odev napr. podľa 
ČSN EN 14605+A1 alebo podľa ČSN EN 13034+A1 alebo 
podľa ČSN EN ISO 13982-1 alebo iný ochranný odev 
označený piktogramom „ochrana proti chemikáliám“ 
podľa ČSN EN ISO 13688.
Doplnková ochrana hlavy: Nie je potrebná.
Doplnková ochrana nôh: Pracovná alebo ochranná 
obuv (napr. plastové alebo gumené čižmy) 
podľa ČSN EN ISO 20347 (s ohľadom na prácu 
v poľnohospodárskom prostredí)

Po zmiešaní pomocného prípravku s  
postrekovými prípravkami na ochranu rastlín  
sa použitie osobných ochranných prostriedkov  
(OOPP) riadi nebezpečnými vlastnosťami prípravkov  
na ochranu rastlín.
Postrekujte len za bezvetria alebo za mierneho vánku 
v smere po vetre a od ďalších osôb.
Nejedzte, nepite a nefajčite pri používaní a tiež 
po skončení práce až do odloženia ochranného/
pracovného odevu a ďalších OOPP a dôkladnom umytí.
Pokaľ sa nepoužíva ochranný odev na jedno použitie 
potom pracovný/ochranný odev a OPP pred ďalším 
použitím vyperte resp. očistite (tie OOPP, ktoré nie je 
možné prať dôkladne očistite/umyte aspoň teplou 
vodou a mydlom/pracím prostriedkom).
Pri príprave postrekovej kvapaliny ani pri postrekovaní 
nepoužívajte kontaktné šošovky.
Pomocný prípravok nie je horľavý. V prípade, že sa 
dostane do styku s ohňom, hasí sa najlepšie hasiacou 
penou, hasiacim práškom alebo pieskom resp. zeminou. 
Vodou sa hasí len v prípade, kedy je zaručené, že sa 
kontaminovaná hasiaca voda nedostane do verejnej 
kanalizácie a nezasiahne zdroje spodných vôd 
a recipienty povrchových vôd. Pri požiarnom zásahu 
misia byť použité dýchacie prístroje nakoľko pri horení 
môže dochádzať k vzniku toxických splodín.
Prvá pomoc
Všeobecné pokyny: Ak sa prejavia zdravotné problémy 
alebo v prípade pochybností kontaktujte lekára 
a poskytnite mu informácie z tejto etikety/štítku/
príbalového letáku.
Prvá pomoc pri nadýchaní aerosólov pri aplikácii:	
Prerušte expozíciu. Prejdite mimo ošetrovanú oblasť.
Prvá pomoc pri zasiahnutí pokožky: Odložte 
kontaminovaný odev. Zasiahnuté časti pokožky umyte 
pokiaľ možno teplou vodou, pokožku dobre opláchnite.
Prvá pomoc pri zasiahnutí očí: Najprv odstráňte 
kontaktné šošovky ak ich používate, súčasne 
vyplachujte priestor pod viečkami aspoň 15 minút 
veľkým množstvom vlažnej tečúcej čistej vody. Ak 
príznaky pretrvávajú (začervenanie, pálenie) vyhľadajte 
lekársku pomoc. Kontaktné šošovky nie je možné 
opätovne použiť a je potrebné ich zlikvidovať.
Prvá pomoc pri náhodnom požití: Ústa vypláchnite 
vodou, nevyvolávajte zvracanie.
Pri vyhľadaní lekárskej pomoci informujte lekára 
o pomocnom prípravku, s ktorým postihnutý pracoval 
a poskytnutej prvej pomoci. V prípade potreby možno 
ďalší postup pri prvej pomoci (aj event. následnú 
terapiu) konzultovať s Národným toxikologickým 
informačným centrom (NTIC), FnSP Bratislava, Limbová 
5, 833 05 Bratislava, www.ntic.sk, 00421 2 54 77 4 166, 
00421 911 166 066 EVQ/17/01/SVK/F
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